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Lijourd’hul
jMais 1l n'en était pas de méme sous

T ’vAi'émondalne d'autrefols

Rien pe semble plus démodé au-
1'Opéra.

qu'un bal de

"7 I'spcten régime.

. Nous retrouvons A ce sujet dans le
‘s curieux **Mémorial '’ du baron
de Norvins—qul fut, comme on sait,

~ le chroniqueur mondalin des derniers
““1emps du régoe de Louis X V1 et du
s Empire—ces amusantes
% % pzges dans lesquelies l'auteur, alors
<4, 6 de viogt ens 3 pelne et conseil-

" ler au Chételet, raconte comment il
. sg'aventura en Arlequin au bal de
= 'Opéra, un lundl gras de l’'apnée
. J788.—et y ‘' intrigus *’ fort 18 jeune
~ Mme de Stael, Jul commengait a
“-briiler du plus vif éciat dans ies sa-

- Premier

“7 dre de v'époque - -

% - Les wals de 1'Opérs du dimanche
" ot mardi gras appartenaient de drols
& la toutbe parlsiense. Ausei le
.~ Jopdi étsit le jour d'élite poar la
. honne compaguie, celui o, & cause
7 de 1a fin du carnaval, s gaieté était
.: - plus permise et ot devaient se ré-
‘aeudre, pour une fin guelconque, les
“Intrigoes et les mystifications dea
On y allait en
Les maitreasea
7 de maison réanissaient & souper un
. choix d'intimes, hommes et formmes;
"~ .et, vers minuit, oo partait poar I'O-

". bals précédente.
nombre par salons.

Lo péra.

: "d’une sagease anasi précoce.

Aprés lo départ de ma famille
pour le bal masqué, j'étais remonté
.., cher moi.

Maias an liea de me cou-

" ober pour me lever matin, j'endos-
. »si np habit.... d'Arlequin, pais-

- qu'il fant l'avoner. La valgarité
" de ce costame fut tempérée par des

= bas de sole bien blance, des sonliers

‘" de pesu de chévre et une jolie paire
" de boucles d'argent mat, récem-
. ment inventées par”Foncier. Le

"* honnet gris et In batte horizentale

" ‘complétaient mon déguisement.

... One fois véta, je jetai aur mes

"7 épaules lo mantesu que je portais

' -pour aller an Chételet, ot suivi de

mon ' fidéle Frontin,” je montai

U deme wne voitare de remlse.

X J'arrivai an bal une demi-henre
--_sprés ma mére et la eociété; Je
" o7 Arouvai celle-ci encore toute groum-}

‘g d’antres en dehora de mes habita-

... Lelundi gras, un de ces projete
-« o+ de bal masqaé avait rénni cher ma
< mére une pociélé msser nombrense,
7, ‘et au moment de partir, comme on
77y -ne me Yoyait pas préparé & prendre
ma part A cette partie de plaiiir, je
prétextai le besoin que j'avais de
‘- me lever matin pour expédier des
: affaires A mon rapport. Il y avait
7 .- “Juste un mois que j'étais conaeiller
“5. 7 U muChatelet. On loua nopanimement

" mon zéle, on me sonhsita uoe bon-
ne nuit et 'on partit trés 4difié

dee. Je remarquai toutefois que
j'6tais suivi d'on de mes specta-
teurs, homme trés spirituel, A qui 1a
coar et la ville étaient parfaitement
conannes, et il me vint danas Vesprit,
en me déconvrans A lni, de 'engeger
A se faire mom compere ou platdt
mon conseil et men guide. Car &
dix-peuf ans, débutant dans le mon-
de, j'étais bien loin de tout ce qu’il
fallait savoir pour tirer parti da
déguisement gue j'avais osé pren-
dre.

Fort heorensement, celai qui me
suivait avait 1a méme 1dée gae moi,
dans le désir tont sussi naturel de
s’amuser davantage encore en se
servant de mon Arlequinade.

~Dites-moi qui vous 6&tes, me
dit-il, et je vous réponds que noas
allons nous divertir. Je vous met.

de personnes : votre imcognito doa-
pera aux unes ane gracde valeur,
aox antres une grande cariosité.. ..
Qai suit ce qui peat arriver ¥ Le bal
do 1'Opéra est une grande aventare
.... Yous &tes tout noaveau vens
.... Vous sortex da collége ou des
pages ! K¢ d'aillears, vona
avez déji le mérite de noas connsi-
tre sans &tre recenna d’ancun de
pous.... Tenez ; je me charge dé.
ji de vous désigner lea dames de la
Conr, et voioi le chevalier de Mende
qui passe — ot en disant cela, i
I'arréta par le bras, — qeui vous
mettra an courant de ocellea de ls
ville ; ot il en sait long ! .

~J'acoepte, répondis-je marquis
de Cabidrea. J'allais vous proposer
oe que vous m'offrex,ot si vons ot le
. chevalier de Mende-Maupas me
I promettex de garder notre secret
jasqu’sc mercredi des Cendres, die-
poses de moi. .

lisle promirent st je me nommal.
Et comme ils avalent- été témoins
de la mystifcation dont j'avais gra-
tifié ma famille et mes amis, lear
considération pour moi augments
encore.

—TUa Arleqain eonseiller an Cha
telet, dit le chevalier de Mende ¢a
ne p'est jamais va! yuelle boone
fortune ! Marchons !

Comme nous cansions en mar-
chant et que le voisinage de mes
deax acolytes si comnus donnait
quelqgue curiosité aux peraonnes qai
voyaieat un Arlequin si bien eatoun-
ré, nous fimea attirés et entourés
en méme temps par un groape trés
animé-ét trés nombrenx an oentre
daquel étaient en présence eten
hostilité trés active deax interlocn-
tears de premier ordre. Dans ’an
jo reconnus & Ia fim, tant j'eus de
peine & me faufller, le chevalier de
Champcenets, officier anx gardes
frangaises, ils da gouverneur des
Taileries, si connu pear la ocansti-
ticité ot la finesse de son eaprit, par
aes bons mots, ses pamphlets, ses
épigrammeas et d’antres snocés.

—Le dowino, me dit Cubiéres,
o’eat Ia jeune baronne de Stad!
( elle avait vingt-trols ans ), aveo
laquelle Champcenets est en gaerre
ouverte depaiz son épigramme :

..... .

'

Armande a pour esprit tout ce
qu’elie entend dire... - - :

= _'pée & I'entrée du 'parterre, n’syant N'alles pas vous frotter 14 ; la par-

pas eu le temps ou pent-btre l'envie

- . de se séparer. Alors, voyant la toat

"o monde qui venait de me acuhsi-|

"ter ape bonne nuit, je partis d’un
.-fou rire d'Arlequin, »i bien déguisé
"ot masqué Que ni mes paremts, Ri

Lo ‘. "mes amis De reconnurent ma voix.

Apréds co coup d'easai favorable,

" jertsquai bravement la parcle et

‘ . un pareil dégaisement n’efit pas été
Con Et, on effet, o’était 1
.= - s pierre d’achoppement: 'babit

.- faire pardomuer,

. ~ecoup d'entendre mes parents dire
- - 80X oarieux que j'étais conché de-

“:'eus le méme succéds. On était oi
" loin de songer & moi ! Je riais bean-

* ' puis lopgtemps et que, d’ailleurs,

<~ @e mon gett.

. d'Arlequin seotait trop son popa.-

laire et ne pouvait d'aillenrs é&tre’

. ~effronté impunément qne par des
- ~hommes d'esprit a1a mode, en pos-
session de tont risquer et de toutse' d'aye pareille apparition, & laquelle
Cette grave con- !

. #idération ne m'avait pas échappé,
= ®t jo ne faisais encore qu'affrotiter,
- ‘ien loin de Ia vaincre, la difficalté
*~de mon personnage ; mais bien dé-
-~ eldé & légitimer mon sudace, j'eus

T'hsuremse idée d'improviser un oa-

ooorsctére ~qui pQs la jastifer, an

Y. 1a Reipe.

".*xooins au débat, ot me gagner les es-
" prita,

. .6légant véeria:

Ty

- . bien chanseé.
- pied !
- —Non, ssns doate, bean masqoe,
“m1épondis je: je suis venu avec vos
, \ Nous
. BVoODd 1 anesi notre petit sonper,
' ot vos chevaax ont fait deax €ois le

P

— Voyer comme cet Arlequin est
Il n’est pas venu A

f-mmes dans votre voitore.

" voyage.

: _ Pais m'spprechant respectueuse-
. - ment de 8031 oreille, mon chapean
. - souns le bres, et écartant de mon
' épée de bols les carienx qui nons
_entouraiest, je lai dis tout bas

#on som et celai de son hitel.

me oonnait '

... Caette petite scéne me concilia
- sont & coup les esprits ot la fami-
. ~1iarité aveo laquelle jo parlaianx
" hommes détréas insensidlement en
. mn favear la fable sous laquelie je
'wenajs d’endosser mon habit d’Arle-
quin. Je restal dunc Arlequin de
. Mon 1é'e étant
... foisvec mes parents et mes amis,
“ . j* quittai brasquement

‘bonae compagnoie,

roatte I'assemblée de

Je me donnai donc pour le pré-
¥6t du céldbre Léonard, ceiffenr de
C'étalt moi, qui, alors
'~ 'qque mon patton était revenn & Ver.
:"."imailles pour le service de Sa Majes-
+ 16, mvais In wmission de coiffer les
. Dolles dames de la société et lea
.. -mmies de leurs maris ; ce qui faisait
o .4ue j'étals complétement an coa-
. -rent des amonrs distingnées de Ia
o -;Clgiule, sans btre obligé au secret.
uelques mots adroitement jetés

.. ‘i mes anditeurs des deux aexes ac-
.~ wréditérent mon nouvean per:onna-
. ge. Mais pendant que je débitais
sinsi ma marchandise, un domino

—Grands dieux! #'écrin-t-elle, il

par une pi-
: famille et jo
L, T ume perdls dana ia foule.

~ Co snocde m'en faipait espérer

tie est trop forte, et mous avons de
quoi noas amuser aillears,

Mais il n’avait pas achevé sa
phrase qu'avant forcé tout & comp
le rang dea spectateurs qui étaient
devant moi, je m’étais placé effron-
tément entre les denx combattanis,

mettant entre eux mon #épée
de bois, me disant envoyé
par la chevalerie de Bergame

pour me mesurer avec l'enne-
mi do beau sexe de Paria et
venger les dames de ses atiagues
déloyales ! puis, accompsgnant oet-
te barleaque déclaration de tontea
les simagrées d’Arleqain lea plas
d16°atigues, je dévisageai les inter-
“locutears. :

Un morne silence frappa son-
. dain les deux athidtes. Mme de Btail
~sartout demeura comme abasourdie

peut-étre, en femme de bonne com-

paguie, elle préférait les imperti-.
nences de Champcenetz. Elle pa-

raissait, maligré le feu roulant de

mes galanteries, peu dieposée A lcs

accepter, car réellement elle pou-

vait bien a'en paseer. Qaant A

Champeenetz, dont cet impromptn

venalt, & mon grand regret, de bri-

ser la parole, il se dandinait i la

maniére d'an beau, jeune et inse-

lent seigneur qu'il était, et il me

toisnit comme si je m’'étais échappé

de l!a Courtille, Mais jo ne lai

Inissni pas lo temps de se remettre

»i d’émettre sa penaée, et, i'apoa.

trophetit rusquement, en Lemme

qui connajedwit sa littératare et cel-

le de Mme de Staél et entremélant

cette diatribe de quelques motas

Plaisants sur plusiears de ses aven-

tares récentes, je trouvai & lai dé-

biter tant de sarcssmes que j'ens

bientdt tous les rieurs de mou eété

et que je fusenfin avoué toat haat

par Mme de S8taél pour son cham-

pion. Alore, mon triomphe fut com-

plet et avec raison elle disait con-

paitre tout le monde, excepté moi.

Champcenstz se défendit le mieux

qu’il put eontre ce guet apens, od,

j'ose lo dire, 1a malice, la mogneris |
-et la courtoisie furent égales, ainai

que l'antorisait dans la bonne com-

pagoie la license toujears conve-

uable des bals de 1'Opéra. I mvait
d'aillears & mon égard et & celani da
public le grand désavantage d’étre
conns et d'étre A vieage découvert,
tandia que j'avais I'avantage de n'2-
tre conn®w de personne, pas méme
de 1oi, quand je n’sarais pas 6t
masqué.

Nous nooa séparimes comms
denx 1ivanx qui ne devaiest pes
v'oublier. Aussi, le mercredi dea
Cendres,d midi,on annonga ches luni
‘* I'Arlequin du londi gras.” 1l con-
aat ainsi ma figore et mon nom.

—Yous aver ét6 charmant. mon
tiés clier ami, we dit-il. Peate !
quel débat! Vous promettez bean-
coup et vous tiendrez davantege. ..
Mais olie me le paiera.

En effet, peu apiés, Champeenets
it paraitre sous Ia rubique de “Ge-
pdve, patrie de Mme de Stasl,” une

-~

trai an fait d’ane foule de choses et

‘nimes doux schillings & enfant.

critique trés amére de ses letires
sor Rousseas. S

B )<

Je voyageais en Iriande avec
quelques amis. Nous noas treu-
vions amlors sur la c8tesud-onest
et traversious le Connemars, Ia par-
tie Ia plus paavre de ce pays si pan-
vre, a'étendant entre Galway, Clif-
den et Westpert.

Si quelgue chose doit dooner
'impreasion terrifante de l'aridité
ot de la misrére, c’est bien le Conne-
mara. Tos immense donlenr sem-
ble peser sar ce coin de terre. Pas
de cuiture ; & gauche, des plaines
-basses et o’étendant jusqu’d la mer ;
& droite, une chafoe de montagnes
pelées, comme ravagées par un vas-
te incendis ; des sspaces immenses
sans un village, sans une maison
méme. Celles qu’on remcontre &
desx heures d’intervalle quelqae.
fois se réduisent & quatre murs do
pierres junxtaposées eans ciment a-
vec an toit noir et bas d’ol sort un
mioce filet de famée blene.

Qaand on passe devant un de cos

taadis, il s’en échappe nne grappe
d’enfants de cinq A dovse ans, pieds
nas, bivea ot dégunenillés. Poussant
des sxclamations bizarres, dans un
langage moitié irlandais, moitié an-
glais, ila s mettent & courir aprés
la voltare, pendant plusisurs milles.
D’une main suppliante ils vous ten-
dent eoit de panvres eabots & peine
dégrossis, noit des bas de laine, soit
quelque petit bouquet de flenrs
pAies, cueillies aux flancs de la
montagae. Ils courent, se hatent,
se bouscalent :—* Penny, please !
Penny, please!’ répdtent-ils en
chaar.. Leurs panvres voix grélea
et argentines continnent longtemps
ce chant monotone.... Un penny
leur est-il jaté ! Aassitét bagarre,
latte, cosps de poing.... Le vain-
quelr reste en route, les autres re-
gagoent Ia voiture..., pen 4 peula
petite troope se déasgrége.... &
bout de forces, essouffiés, les plus
jeunes a’arrétent.... d’aatres font
comme eux.... plaa que trois, plos
que denx, plus qu’nn epfin qui rosle
& eon tonr dans la poussi¢re soule-
vée par lea roues, jetant un derbier :
‘“Penny, please!” de sa voix ran-
que et haletante.
Vera ooze heures nous étions prés
Q’arriver 4 Oagtherard, prés da lac
Corrib, lac parsemé d'tles anssi
nombreuses, an dire dea habitante
do paye, que les joura de l'année.
C’est & Ougtherard que nonsdevions
déjenner. Depuis quelque tempa
déja, une petite fille d’une douzaine
d’années environ snivait notre voi-
tore. Senle elle avait peraisté
d'une troupe de cing & 2ix enfanta
que nous avions semés lo long dn
ehemin, .

Déja grande et élancée pour son
ige, elle avait nne téte charmante,
du beau type irlandais, trés brune
svec de grands yeux blens. L’acti-
vité de la courae mettait du rose
sur ses joues; sa bouche largement
ouverte, poar aspirer l’air, montrait
des dents éclatantes; sa rude che-
mise en toile bise, — tont son coa-
tume avec un panvre vieux japon
tronvé—s'ouvrail sur sa poitrine
blanche, trés fine, et qui, temblait-
il, devait &tre meurtrie par ces véte-
ments grossiers. Ses pieds nue, re-
marquablement minces et élégants,
semblaient voler dana la pouasidre
.... Panvre petite! Le coeur ase
serrait & la voir ainsj !

Tout & counp, elle poussa un eri,
étendit les bras et tomba en avant.
Nous fimes arréter la voiture. Ce
n'était presque rien. Un caillon
tranchant lui avait entamé légare-
ment i'orteil, goi saignait an pen.
Noos loi demandimes qui elle
était, d’oll elle 6tait ; elle s’appelait
Betsy et habitait Oogtherard. Nona
lai 4 mes de monter avec nous, que
noas ls condairions jasque-1a. Elle
nous regards, ne comprenaut pas.
Nons ddmes loi répéter deux fois
la méme chose. Elle rougit de plai-
#ir ot nous lanca un long regard,
tout ohargé de reconnaissaancs.,..
Eua voitare !.... Quelle joie!......
C’était sans donte la premiére fois
de aa vie,

Dix minutes aprés, nous étions &
Ougtherard, paurre village d’une
quarantsine de maisons. Noues don-

Elle ne pouvait en croire ses yenx.
Comment elte boitait un pen, je
pensai que la plaie de son orteil
pourrait a’snvenimer par la marche
ot la poussiére. J'entrai dans Ia
boutique d'an cordonnier, Ia seule
de Vendroit peat étre, et y achetai
une paire de souliers.

Betay m'avalt regardé faire, in-
triga‘e : elle me snivait de Veeil, &
travers les vitrea de ls bountigue.
Quand elle me vit sortir, venir A
olle ot loi sendre les chaussnres en
lni disknt que c’était pour elle, ce
fut use stupéfaction profonde, une
ivrease invincible, un ébloninse-
ment.... Eile n’osait les prendre;
eotourée de trois ou qaatre fillettes
qui regardaient ansai,les yeax écar-
quillés, elle tendait 1a main, puia la
retirait.... Enfio, comme J’insistais
vivement, elle saisit lea sonliers et
venfait vo bood seant de joie, sane
méme me dire merci.

~—Petite sauvage ! pensai-je, Et
Jo rejoignis mes compagnons, déji
& 1a table dans I'anberge.

Nous avioos fini de déjeuner et
allions remonter en voitare, quand
Jo sentis une petite main quj pre-
nait Ia mieone et eherchait A m'en-
trafoer. C'étalt Betay.

—Veunar, sir, me disait-elle, ve-
ner. . ... .

—E" (il venx tn me, eonddite !
A wvutre maison, tout prée
dliel...... .

Jeo lasuivis. Mes COmMPAgDODS oD
firent aatant, o peu intrigaéa.

Elle nous mena au fond d’ane

malson. Elle poussa Ia porte et

j pous entrimes.

Unse pidoe unique, & peine men-

2 blée, morne et triste, sans plancher.

Faiblement éclairée par un jour

e jaune passant A travers une vitre

{ en papier, une viellle femme filait.
C'était |a grand’mére. A notre en-
trée, trois petits cochons noirs, ef-
frayés, 1o réfagidrent aous sa chaise
en grogoant. Dane un coin, le
grabat de l'uieunle; & cOté, le petit
lit de 'enfan®,

Au chevet de ce lit, Betsy me
montra une espdos d'étagére A peine
dégroesie, accrochée aa mur.

Sor la planchette da milieo; re-
souverte d’an linge, bien blanc, aa-
dessons d'aune image de saint Pa-
trick, le patron chéri de !'Irlande,
entre deux bouquets de flears pi
les, j'apercus les petits sounliera.
C’était comme un coio riant et soi-
gué au milieu de toute cette misndre,

La pauvrette lea regardait avec
admiration, preagne aves recueille-
ment, comme une relique.

—Mais il faat les mettre & tes
pieds! loi dis-je en riant. -

Elle parnt étonnée, presque fA
chée ;

~Oh! fit-elle, jamaia! ilasont
trop beaux ! :

Nous glistimes quelque argent
dans la poche de In vieille grand’-
mére et dimes adieu A Betsy, Mals
elle ne voulat pas nous quitter en-
core et nous ACCOPARDA jusqu'a
la voitare, qu'elle suivit des yeux
ansai longtemps qu'elle put 'aper-
voir.

Un mois aprés, nous repassfimes
sa méme endroit, en sens inverse,
o'esy d-dire de Clifden & Galway,
Noas y faisions balte comme la pre-
midre fois. Nous n’avions pas aper-
¢u Betsy. Avant de guitter ce pays
ol je ne reviendrais jamais sans
doute, je voulus revoir un inatant
notre petite protégée.

Je frappai A la porte de la paavre
maison. On ne m’ouvrit pae. Je ti-
rai le loquet et entrai. Un trlste
spectacle s'offrit & mes yenx.
Autour dao petit lit de Betey,
éclairé par trois chandelles faman-
tee, quelquea vieilles fernmes age
nounillées réc:taient une pri¢re mo-
nolove,

A mon arrivée, le chant s'arréts,
toutes les tétes e redressdrent. Une
des vieilles fornmes se leva ot vint A
moi; c'était la grand’'mére. Elle
m’avait recomnu. Deox grosses
larmes counléremt aur see jones ri-
dées.

—Betsy ! murmurai-je, Betsy...
En quelques mots, que jo devinai
platdt que ja ne les compris, elle
m’expliqus, & voix basss, que Betsy
avait pris les fidvres et 6tait morte
le matin mwéme.

Je m’approchai. : La téte pAle de
P'enfant reposait paisiblement; aes
longs chevenx noira défaita »'éta-
Iaient en. boucles épaisses; aes
beaux yeox clairs avalent été fer-
més. De ses mains fluetten ot
blenies, elle serrait saur son coor
I'image de saint Patrick et lesdenx
petits soaliers. »

— ! Pendant toot le tempa qu'elle
a été malade, e dit la vieille, elle
n'a pas voulu les quitter: j» la fe-
Tai enterrer avec, comme eolle me
I'a demandé.”

Une larme me monta asx yeux. Je
me penchni vers Ia pauvre enfant
ot déposai un baiser sar son front,
tandis que les trois petits cochons
noirs, réfagiés sona le lit mortuaire,
toarnafent vers moi leurs nez roses
ot lenrs yeux effrayée. <

LE TRINOUET,

J'étais 2 Pau, ce printemps, et
j'avais loié une voiture pour me
conduire chaque jour dans la
montagne. - Ainsi qu'il arrive
aprés plusieurs courses faites en-
semble, je.causais assez familia-
rement avec mon cocher. C’était
un brave homme, marié, pére de
famille, mais trés jeune encore.
Son bras droit quelque peu an-
kylosé ne lui permettait plus le
lourd travail des champs, et, par-
fois, i1 marquait un regret de sa
force perdue.

—]Je ne peux pas trop me plain-
dre, ajoutait-il cependant, car ce
bras m’a sauvé la vie. :
Intrigué de ces paroles, je finis
par lui en demander I'explica-
tion. Il me raconta, de tout ceeur,
une histoire dramatique. o
—~Je suis d’Urt, sur I’Adour,
me dit-i], et comme nous tou-
chons au Pays Basque, nous som-
mes, dans notre village, grands
amateurs de pelote, mais aussi
d’un autre jeu moins conau des
étrangers, le “trinquet.” . Les
Basques espagnols n’y jouent
guére. Quand ils viennent chez
nous, ils se figurent nous battre
facilement, parce qu’'enfin le jeu
se fait toujours avec une pelote
lancée contre un mur; mais ils ne
s'attendent pas aux doubles et
aux triples reflexions de la balle
qui peut, en effet, rencontrer qua-
tre murailles, puisque le tginquet
se joue A l'intérieur d'une vaste
salle. Il y a, pour prévoir le.
coups, des finesses, et pour les
envoyer, des chicanes qui con
viennent  particulidrement 2
I'esprit des Béarnais. Jose
dire, Monsiear, que i'étais mai-
tre & ¢ce jeu. Mes parents
s'en montraient; fiers, et mes
succés me valaient. l'attention
des filles A marier. D'ailleurs, jé.
tais bon travailleur et je ne ché-
mais pas dans la semgine. Il y a-
vait de l'ouvrage ala maison :
huit vaches a soigner et & traire,
deux jumentst, une belle paire de
boeufs. M. Bantucy le gros fer-
mier de la Chélotte, ne voyait
pas de maavais @il que je fisse la
cour A son ainée, labelle Thérase,

rug: l?!_’ciu, devant une humble

o

Tout aurait bien marché et, sans
goute, je posséderais encore I'u-

[sage de mes deux bras, s'il n’é-
tait survenu un Basque espagnol,
cousin trés ¢loigné - de Bantucy,
qui possédait, par deld les fron-
titres, une assez jolie fortune
comptée en pesetas, ce quien
auEmentait I'apparence.

e beau gargon re¢ut un ac-
cueil excellent. Nous fGmes pres-
que tout de suite sur le méme
rang dans les bonnes graces de
Thérese. J'enrageais, mais je n’o-
sais rien dire. A la mode béar-
naise, je nourrissais mon idée,
mais je ne la disais pas, ne man-
quant d'aillevrs aucune occasion
d'avancer mes affaires. L'espa.
gnol, plus violent, s'impatienta,
et un *0ir, comme nous revenions
a deux de la Chélotte, il me prit
a partie au milieu des champs.

—~Je n’ui pas 'habitude de tour-
ner autour de l]a pitée, comme
les chats, me dit il, et il faut que
je sois fixé avant de retourner
dans mon pays. Que Thérése soit
a toi ou A moi, mais ne trainons
pas!.... Veux-tu jouer notre
chance 2 la pelote ?

Je m'exclamai sur la grossiereté
de faire ainsi d’'une honnéte fille
un enjeu, mais j’ajoutai aussi que,
nous autres Béarnais, nous préfé.
rions le trinquet 4 la pelote.

—aIe n'y ai jamais joué, me ré-
pondit-il, mais je sais ce que c’est.
Quatre murs ou un seul, cela
m’est bien égal! ’

Je savais
pelote contre les plus fameux et
qu’on le citait 3 Cambo, A Saint-
Palais et 2 Saint-Jean-Pied-de:
Port pour sa souplesse et la rapi-
dité de son coup d'eeil. Il se di-
sait ce qu’ils se disent tous, que
mettre des ballons dans un filet,
tout le long d'un mur, offrait
moins de difficulté que de répon-
dre aux ripostes d'un Chiquito.
Je profitai de sa présomption.

—Eh bien ! répliquai-je,jouons
donc nos chances au trinquet.

Vous ponvez penser,Monsieur,
ce que fut cette partie. D'un
commun accord, nous en ca-
chions I'enjeu ; mais nous avions
eu soin de prendre des arbitres.
Je revois mon Basque, avgc cette
concentration et cette Wudesse
propres & la race. llcroyaittriom
pher par ses bonds prodigieux,
par sa force et sa résistance, mais
je lui envoyais la pelote d'un
bout A 'autre dela salle, etil
tournait sur lui-méme, dans une
rage impuissante. Il broyaitle
sl sous ses pas et, 2 deux ou
trois reprises, je pus croire quele
diable d’homme avait découvert
les malices du jeu. Cela ne durait
guére : on le voyait se déconcer.
ter 4 nouveau, et je riais A part
moi de ses vains efforts. 1l devint
bientst évident que Thérese
m'appartiendrait. 'espagnal de-
venait sombre et me jetait de
mauvais regards.

Nous en étions 13 quand M.
Bantucy parut. Il venait, en pas.
sionné du trinquet, attiré par le
bruit d’'une rencontre sensation-
nelle. Il avait beaucoup de sym-
pathie pour moi, et, visiblement,
me destinait sa fille. Comme la
plupart des Gascons, il craignait
un peu les Basques, et quoiqu’il

.4 fat trés ébloui par le nombre de

pesetas que I'Espagnol devait ap-
porter en ménage, il savait trop
bien compter pour ne pas esti-
mer 2 leur valeur mon courage
au travail et ma bonne corduite,
Emporté par l'enthousiasme, il
m'applaudit 2 plusieurs reprises.
Je vis mon rival palir, tandis que
sa bouche, soigneusement rasée,
murmurait des paroles en langue
basque que je ne compris pas.

Dailleurs, il avait perdu. Je
marquai joyeusement mon der-
nier point, puis je me Tretirai sur
la place en feignant de ne pas
m’apercevoir de la fureur du per-
dant. Quant i lui, il sortit der-
ridre moi et s’en alla comploter
quelque chose avec deux ou trois
Basques des environs: de chez
nous.

Bantucy me paya a boire, et je
le reconduisis jusqu'd sa ferme,
enluiparlant de manidre 3 ne
plius laisser de doute sur mesin.
tions. Je le quittal A sa porte. Le
soleil se couchait, la nuit était
proche. Comme j'arrivais dans un
grand diable de chemin creux,
quatre hommes m’arrétérent ; ¢'é.
taient I'Espagnol et les Basques
du complot.

—DM nute ! me dit-il, faudrait
voir si tu as autant de chance au
couteau qu’au trinquet.

~—Tu n'es qu'un coquin, répon-
dis-je, tu veux m’assassiner. Voi-
12 un beau mari pour Thérése
Bantucy !

—Qui parle d’assassiner, reprit-
il. Voici un coutean, un bon. Jai
le mien. C’est un combat loyal.

—XNon, criai-je, c'est un guet-
apens et je ne me battrai pas.

~—Tant pis pour toi, fit:il ; mes
compagnons sont juges que je
t’'ai donné un couteau.

Et il le jeta 2 mes pieds. Je re-
fusai de le ramasser. Alors, il
bondit sur moi et me porta un
coup & la poitrine. Je me crus
mort, mais d'instinct j'opposai
mon bras 2 la lame qui me passa
tout au travers et m’érafla une
cote. Je tombai par terre avec un
cri.

“Tu as gagné au trinquet, fit
dédaigneusement I'Espagnol, moi
jai gagné au couteau [

C'est depuis ce jour que mon
bras est devenu trop faible pour
les travaux des champs. De ce
coup, je perdis Thérése, vous
pensez bien. .

—~Comment ! dis-je, ce Bantu.

cy a eu Je ceur de vous refuser
safille ? . R :

q?’.il avait joué A la
c

—Que pouvait-il faire ?.... Je
‘n’étais plus 'homme qu'il Jui fal.
lait. Thérése a épousé 'Espagnol;
mais elle n'est pas heureuse, car
il la rudoie.... Et, ma foi, 2 de
certains moments, je pense que je
tiens le bon bout, car Je gagne
bien ma vie ; ma femme est une
brave femme, j’ai trois beaux gar-.
gons et une fille que, sans rancu-
ne, j'ai appelée Thérése.

Punch d’Adieu
les maﬂages manquos

Et je me fais l'interpréte da ré-
giment toat entier, en exprimant ay
commatcdant Mommario les regrets
que noas inspire son départ, alors
qte son vaillant passé militaire et
rendu, dans ane gnerre fatore, ses
chefs flers d’avoir nn tel aoxiliaire,
ses subordonnds riirs d’enz-mémes
sous ub tel commandement.

Un brouhahs sympathigae ao-
cueillitla péroraison dm colenel
qui heurtait de sacoupe celle du
commandant. Lea officiers ae pres-
sérent, dans une bouscolade de
chaises, artour de Mommarios pour
lai dooner, par le choo des verres,
s derniére accolade. :

‘Ls vieux soldat recevait cette
chsleureunss ovation avec une émo-
tion graadissante, qui faisait trem-
bler sa main et osciller la ehampa-
goe dana lp gai cristal de Ia coops.
Il voulat répondre ; mais, aux pre-
miers mots, es gorge se serrs, les
sanglots étoaffdrent aa voix ; ot il
retomba aor la banguette da cercle,
ayantIs padenr de l'attendrisse-
ment qui mounillait ses yenx sifiers
en présence dea canous, il ne pat
qoe echevroter :

—~Merci, mon ¢»lonel.... merci,
mes amis. ..., car ici yous éles tous
mes amis.. et je vone aime bien..

Le solonel boucla son ceintaron,
les officiers sopérienrs se confor.
mérent & son moavement. Apreés
une derniére poignée de msin an
récifiendm‘re, ils sortirent. Sur le
seuil de la salle, le chef da corps
eat no regard paterne et un bon
sosrire & l'adresse dea jeanes offi.
ciers qui n’attendaient goe le dé-
part de ls “ téte de colonne™ poar
o’'amuser. Le colonel ge 1'igaorsit
pas; il aimait cea fins de féte, un
pea folies, mais qui maintiennent
dans le cadre an lien de solide et
large camaraderie.

Mommarin, lal agssi, avait fait
mipe de se lever, mais d'an geste
sans conviction ; lea jeunes gens,—
commse il y comptait,—|e retinrent ;
ils loi enlevé.ent son képi et son
sabre. Heureux de se laisssr falre,
le commandant parat condescendre
& lenr déair.

C’était tovjours ainai. Il aimait
les jeunes, les vieox & barbe grise,
et les jeunea le lai rendaient bien.
A chaque réception il faisait mine
de se retirer, ot quand le plas an-
cien lientenant ioefstait pourle re-
tenir, il se] rasseyait tout content,
on ayant l'air de se faire tirer !'o-
reille.

Ce soir-1a, c’était pour Ia dernidre
fois!..... .

Le ponch, entrain descanseries,
Panimation de 1a féte, l'explosion
de jeunease contenue toute la soirée
on présence des “ grands chefs,”
déridérent le vienx soldat. Oa trin-
qua en choear et, un instant aprés,
on pariait femmens.

Chacur narrsit son histoire an-
réolée par le priume A travers le-
quel la revoyaient lea tdtes échant-
fées: bonnes fortanes d’étape,
amoanrs faciles de garaison, saccés
mondsins. .. Le commandant écon-
tait avec ua sourire errant, revivant
sen passé, aa jeanesse!

Le sous-lientenant de Yroze avec
I’expérience ncquise dams les denx
années qul avaient suivi sa sortie
de 8aint-Cyr, affirmait qu’i} fallait
croire en une femme : juste le temps
d’an baiser!

On protests, on approava. Le
commandant sourisit toujours, mais
on pli sabrait eon front. Son ma.
tieme étonoait un pen. On savait
qu'il aimait & parler st qu'en pa-
reilie matiére il faisait profession
d’honorer Ia femme. On a’enquit
do son avis, '
~-De Yroze a raison, seccentoa-$-

Lo

il.

E¢ il se remit & Tamer. .

Lo ton ot Ia sécheresse de ap ré.
ponss anrprirent. Cependant Ia dis-
eussion continua. Mommarin ne
soariait piue,

Tout & coup il interrpampit :

~Voules-vons ane histoire 1 une
vraie, celle-ld; celle de mon ma-
risge mangué ?

Les chaises se rspprochirent, le
cercle as rétréeit, at derzidre le pre-
mier rang, tassée, les antres debout
se penchérent sur les épaulos des
assia. : '

Le commandant bat d’ua trait an
verre de punch, s’essnys l1a mouata.-
chke, tomass poar assurer sa voix et
commenga : i

<Jeo venais d’8tre promn capi-
taine quand j’arrival tenir garnison
dans une petite ville du Midi. J'é-
taia trds fler de mes galona neufs et
dés le jour de mon arrivéé jo les
wenaj en viaite. Dés i'une des pre-
mié¢res majisona ol joe me présentas,
jo rencontrai, chez an de mes cama-
rades mariés, une exquise jeune fil-
le, Ia sceur de sa femme.

Et Mommarin passs d’un geste
rapide s main ounverts aur .son
front, puis reprit an milien d’an re-
ligienx silenes : '

— Comment Vaimai je?.... Je
n'en aais trop rien, Toujours est il
qad je nexécas plus que pour elle
ot par elle. Toute nne année je1l'en-
tonrai d'mne adoration muette.
Mon bonheur était de la rencoatrer
quelques inatanta dans un salon, de
I saluer dans la rue, de l'entrevoir
4 sa foudtre. Jo ne demandaais rien,
j'étais henrenx !

** Mais mon silence a'avait pas
Initeé de me trahir awx regards ca-

{ rienx des nombrenx i}omun“ de

1s petite ville. On jassit ferme de
la puesion du grand oapitaine; on
s'amesait méme un pen de oot
amour que je couvais dans monm
camar aveo une vénération religien-
8¢, avec une pudenr de timide,—
car je suis timide,~sonpira le com-
mandans,

‘ Bref, un soir, dans wn bal, j’6-
tais adossé au chambranle d’anme.
porte et, comme tovjours, je la re-

| gardais. Elle viot & moi.

“ Jo la revois encore dans 1'6elat
de ea toilette rouge qui rehansssit.
lea tonalités chandes de aa pean de
brune.

% — Voua pe me faites pas val-
tor, capitaine ! modala-t-elle avec

.| de cilines, intonations qu'elle sou-
| ligoait d’an regard créne.

“Jem'exonmsi.... — Jo n'ai ja-
mais su danser. — Mais la brune
4!l oe ae tint pas pour battae, et,.
au cours da cotillon, ells vint me
chercher sncore.

“ Jamsis, jeune gens, jsmais je
n'aien de booheur comparable &
celul éprouvé pendant ce toar de
valee, ganshement tourné, mais o>
j'eus le courage de loi mveser gue
jo I'simais !

“Sa menotte ‘trembla dans ms.
grosse main ; pois me la serra bien
fort.

‘* Lo lendemain, jeo la demandal
on mariage.... Oa me la refasa !

 J'étain sans fortane, Mon ave-
vir militaire ne semblait pas assez
brillant. - On a¥iit raison, comme
voms voyez, puisque je m’en vais
commasdant!.. ...,

Et 1a ldvre de Mommarin se cris-
pa en vo amer sourire ; il reprit:

—Trois jours aprés, je la retroun-
vai dams un nouvean bal. J'ens en-
vie do me retirer ; mais jo eraignis
le ridicale, Jo mis mon smoar-pro-
pre & me moatrer brave, ssnlement
j'évitai la jeune Slle tonte la avirée.

% Elle savait que j'étais sien ; ans-
2i viot-elle me rappeler qu’a notre
dernitre rencontre elle m'avait pro-
mis le cotillon poor ce soir-la.

“Elle me dit cela,” les yeux mi-
voilés mais tendres, avec un bon
sonrire, une pressior de main qai
me reconquirent tont entler,

" J'avaia raconté devant elle que
les violettes ds Parme étaient mes
flenrs de prédilection - elle en avait
un boaguet dans l'échancrare da
corsage. An départ elle me lo glisen
ti¢de, vout parfamé d'elle.

*“Vous savez, jeunea gena, si j’al-
me les violesten !

* = Ayez foi 80 moi, m'avait el-
le marmaré.

“ Fou d'amour, j'emportsi mon
trésor, ot, do loi, mes baisers éve-
quaient 'arome de la femmeaimée.
Sa pensée ne me quittait plas. Elle
m’avait promis que chague  joar je
cneillelais son searire, en passant,
A dix hesres, sous sa fenétre. Rien,
je voms le jure, ne m’elit, A cetto
beure, retenu ot smpdché de 1a voir.

“ Ecfantillagee? Saae doute!
mais de quelle autre chose vit I'a-
moaur !

“ Ca landi, comme je revenaiz de
la mancavre, jo la tronvai dans
mon escalier. Hasard oa prémédi-
tation ? je ne aais. Mais ce que jo
sais bien c’est qu’elle meo tendit les
bras, m'ouvrit large ses mains.
Tout en les embrassant je lui dis
ma demands, le refas de s mérs,
ma résiguatien atroee jusqu's ’hen-
re qui ’'avait ramenée 2 moi. Ells
w’aimait dooc an peu ! Veulait-elle

“ Sana répoudre, elle me tendit
les lévres et nouns nous fiang¢imes
dans ob baiser. R

“ Alors je tombai & genoux; lui
jarsnt wne impérissable tendresse
.... st -nous étions si troudlés tous
deox, si loin de 1a terre, ai l'an A
I'aatre, que nous ne sesgions pas
qu'on powvait nous voir, qu'on noos
voyait, daps cet encalier ouvert &
toms !......

‘Elle exigea que je retoarnssse
ehez an eamur,—depuis le refas de
lenr mdre j’avais cesaé tonte visite.
—Je le loi promis. J'aurais fait
bion autre chose poar loi obéir et
pour Ia voir. X

“L,e roman suivait son coars,
lorsqu’a 1a fin de mars, je regus une
lettre d’ane écriture cobtrefaite.
Soas nm peraonnage A téte d’Ane se
lisaient des vers de mirliton; ils
insinosient que jo faisnin le bean
pour avoir du son ; lisez : pour cap-
ter une dot.

* Jo otus devenir tou. Oo outre-
gesit mon honneur dans mon s-
mour. Jo me jurai que jo sauraisle
nom de 'anteur de cstte infamie.
Je lesus. v .
¢ C'6tait olle ! mas panvres amis
+v.. Jo V'appris comme ou pabliait.
ses bans avec un riche losrdsnd
qu'elle avait en vae depnis loog-
temps ; senlement il ne se décidait.
pae. J'avaia aervid I’ “ allomer 7,

‘ Heurensement le régiment
quitta bientdt le pays povr une
garnison éloignée. :

“ Depuis jo trafne ma vie et lors-
qu’slle m'est trop loarde, trop dé-
solée, js prends un bonguet de vio-
letten desséchées, je lea embrasse
et jo plenre. ... puis je panase qu'el-
s était pent-Btrs eincére quand elle
me les & données!

Il sonrinit d® noaveaa, le com-
mandant, mais les jeanes gena n's-
vaient plus envie de rire.

—@arpon, toona Mommario, o8

Le dangeﬁes tapls

Méfions-nous des tapis 4'0O-
tient, qui ne sont que des nide &
microbes, ei 'on en croit le direc-
de I'Inatitut Pastenr de Constan-
tinople. Uelul-cl aflirme, en ef
.fet, que duns plasieare réglone
da Osuoase et de la Perse, oD
oreuse en terre de larges [ostes
ol 'on dispose des . tapla en iD-
taroalant entre eax d'épaisees
couches d'exoréments desséchée
de cheval ot de mounton.Lorsque,
aprds piaaiears joars, lea tapis
sortent de cet sffrenx mélange,
ils ont pris ane nuasnoce psasée
déiioiease b I'mil ot absorbé des

germes morbides en myriades
inoombrables, s

autre tournée,




